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— Ale ich tadnie wyprowadzitem w pole! Ani
$§ladu tego zatabaczonego, starego rybaka! A ty
mo6j maty, naprawde nie dostrzegte$ nic podejrzanego?

— Droga jest zupetnie wolna! Jedziemy?

— Jeszcze nie. PrzybyliSmy tutaj dopiero przed
pét godzing; to za mato, zeby wytlumaczy¢ namie-
tnos¢ moja do pejzazu.

Przed p6t godziny jeszcze Jan le Kerlack gorli-
wie sie oddawal swojemu zajeciu i ciggle wzywat
Lusie do ogladania jego arcydzieta. Skonczyto sie
na tem, ze Lusia musiata poprawi¢ jego obraz, na
wszelki wypadek, gdyby kto$ niepowotany nadszedt
i obejrze¢ chcial prace malarza Morela. Bez tej po-
mocy, niewiadomo do czego by byt podobny pejzaz
Jana le Kerlacka. Obraz teraz wygladat wcale do-
brze i gdyby jaki agent policyjny ukryty w Kkrza-
kach, $ledzit rodzine Morel — moégtby tylko zdac
w raporcie, ze widziat malarza pracujgcego przy
wspotudziale corki swojej, nad brzegami Sekwany,
pania Morel zajeta szydetkowa robota, a Fernande
zatopiong w czytaniu ksigzki. Obecno$¢ mtodego
Gewolskiego, byta catkiem naturalna, skoro uchodzit
za narzeczonego miodszej coérki malarza.

— Zdaje mi sie, panie Morel, ze sie juz Scie-
mnia¢ zaczyna — zauwazyt po chwili milczenia Sta-
nistaw.

— To prawda — odpowiedziat pan Morel, do-
konczajagc fajke. — Nie moge juz nawet odnalezé
stosownego koloru nieba. Masz zupetng stusznos¢,
moj przyjacielu, porobitbym dziwolagi, gdybym da-
lej pracowat.

— A wiec, moze pan pozwoli, ze odprowadze
panstwa do Sannois.

— Automobilem? — zapytata Fernanda.

— Tak, automobilem. Mozemy natozy¢ drogi,

bo wiecz6r tadny, a przez las Montmorency, gdzie
0 tej porze nikogo nie spotkamy, bede moagt puscic
swobodnie maszyne.

— Ja zawsze drze, kiedy pan jezdzi tym auto-
mobilem — zauwazyta pani Morel.

— Ej! bo ty to sie i muchy obawiasz!
wotat donosnie podrazniony pan Morel.

W pare minut pdzniej automobil unosit catg ro-
dzing w strone lasu Montmorency i znikt wkrdétce
pomiedzy drzewami. Noc zapadata juz, gdy maszyna
dojezdzata do Epinay i zatrzymata sie przed brama
jakiego$ parku. Musiano juz tu oczekiwa¢ na przy-
bytych, bo prawie natychmiast brama cicho sie roz-
warta, automobil wjechat w obszerng aleje, skad go
z drogi ujrze¢ nie bylo mozna. Stanistaw pomoagt
paniom wysig$¢, podczas gdy Jan le Kerlack oddalit
sig, aby zbadaé¢ okolice.

Gdy powrocit i wszedt do zabudowania, znajdu-
jacego sie w poOinocnej czeSci parku, zastat dyre-
ktora zaktadu, zdajgcego rodzinie relacye o stanie
zdrowia nowego pacyenta. Byt spokojny i tagodny,
a troskliwe zaopiekowanie sie nim doktoréw, przy-
niosto juz wielki postep w kierunku zupetnego uzdro-
wienia.

— Nie miat ani jednego napadu szatu — mowit
radosnie dyrektor — od dwoch tygodni blizko.
A przyznam panhstwu, ze te ataki, po ktérych na-
stepowat zupeiny zanik sit i wiadz umystowych,
z poczatku niepokoity mnie bardzo. Widocznie za-
stosowywano mojemu choremu poprzednio zlg ku-
racye. Codziennie jednak rano dla ostroznosci lecze
go tagodnym tuszem i staram sie wmoéwi¢ w niego,
ze jest zupeinie zdrowym.

— A wiec bedziemy go mogli wkroétce zabra¢
do domu — zawotata uszcze$liwiona pani Morel.

— Zdaje mi sie, ze bedzie musiat pozosta¢ tu
jeszcze jaki$ czas. Uwazaé bede wyzdrowienie za
pewne i state wtedy dopiero, kiedy zniknie w nim
ta mania utrzymywania, ze jest kilkoma osobami
naraz. Bo dotad wierzy, ze jest rzeczywiscie w moim
zaktadzie otoczony najtroskliwsza opieka, a wmawia
* nas wszystkich, ze sobowtor jego- wieziony jest
1 dreczony w innym zaktadzie. Sadze jednak — do-
dai dyrektor, zwracajac si¢ do Jana le Kerlacka —
'e jest w stanie bezpiecznie znie$S¢ wstrza$nienie,
Ktérego dozna, ujrzawszy rodzine, a kto wie, moze
topedzie dla niego decydujgca chwila. Wszystko
jest przygotowane w pawilonie, tak, jak pan sobie
zyczyt.

— Za-

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Po chwili rodzina Morel znajdowata sie w ma-
tym domku, otoczonym staremi drzewami, przypo-
minajacym bardzo domek w Sannois.

Pani Morel i jej cérki, pomimo uspakajajacych
zeznan dyrektora, wzruszone byty i niespokojne.

— Zobaczycie, ze sie pogniewam na was —
burczat Jan le Kerlack. — Nalezy nam wszystkim za-
chowaé¢ zimnag krew! Po6zZniej, w domu, mozecie sobie
pozwoli¢ na zale, ale nie tu, w takiej chwili!

Lecz jakze nieszcze$liwe kobiety mogty zapano-
waé¢ nad wzruszeniem, kiedy wszystko w tym domu
przypominato im tak zywo otoczenie, w ktorem tyle
lat szcze$liwie przezyly az do dnia strasznej kata-
strofy ! Nawet ten fatalny wodotrysk i basen ka-
mienny wznosit si¢ na gazonie przeddomem, urzadzony
na zadanie Jana le Kerlacka. We wnetrzu domu,
byta jadalnia, tak, jak w Sannois; w jednym rogu
stato pianino otwarte, a w drugim okragty stot
i gteboki fotel, w ktorym zwykle siedziat pan Morel,
palagc fajke po obiedzie.

— Jest pan pewnym, ze nie byt tu jeszcze, i nic
nie widzial? — zapytat Jan le Kerlack dyrektora.

— -Ten pawilon jest zazwyczaj niezamieszkaty;
odtaczytem go od parku baryerg i staratem sie usil-
nie w ostatnich dniach, aby pan Morel nie podcho-
dzit w te strone. A wiec teraz go przyprowadze?

— Jeszcze chwilke, kochany dyrektorze; chce,
zebySmy wszyscy odzyskali przedtem troche réwno-
wagi i zimnej krwi.

Dyrektor oddalit sie, a Jan le Kerlack, usci-
skawszy serdecznie bratowg i siostrzenice, btagat
raz jeszcze o zachowanie spokoju. Stanistaw za$,
blady, lecz pewny siebie, szeptat co$ cicho do ucha
Lusi. Gdy w jaki§ czas pdzniej na $ciezce prowa-
dzacej do pawilonu rozlegty sie kroki dyrektora,
wszystko pozornie w tej zacisznej jadalni przypo-
minato dawne, mite wieczory spedzone w Sannois.

Pan Morel wszedt do ogrodu swobodnym, zwy-
ktym krokiem, jakgdyby wracat z przechadzki po
miescie. O kilka metréw od wodotrysku zatrzymat
sie.

Z okna pokoju widziano, jak przecierat rekag oczy
i odrzucat z czota kapelusz filcowy o szerokich
brzegach. Rdéwnocze$nie podszedt do niego dyrektor
mowigc:

— Znajde tu pana za chwile... teraz prosze po-
zosta¢ z rodzing.

Dreszcz przebiegt pana Morel... uczynit ruch,
jakgdyby uciekaé chciat za dyrektorem, lecz tenze
odezwat sie serdecznie, lecz stanowczo:

— No, dalej! idz-ze pan! Czekajg na panal

Ociggajac sie troche, pan Morel wszedt do pa-
wilonu. Zona i coérki chcialy sie rzucié¢ na jego spo-
tkanie, lecz Jan le Kerlack powstrzymat je energi-
cznie:

— Niech nikt nie zapomina o swojej rolil tak
jak to utozytem!

Poczem cofnat sie szybko do przylegtego po-
koju. Wtedy odezwata sie gtosno Lusia:

— Zdaje mi sie, ze ojciec juz wraca.

I uchylita lekko drzwi do przedpokoju: pan Mo-
rel, ktory juz sie .tam znajdowat, zamknat starannie
drzwi, prowadzace na ganek i zobaczyt Lusie, pod-
chodzaca swobodnie do niego, z robdtkg w rece,
podczas kiedy pani Morel podnosita gtowe z nad
ksigzek rachunkowych, zajmujacych jg dotad i usmie-
chata sie serdecznie do meza; Fernanda za$, porzu-
ciwszy takze czytang ksigzke, szta powoli na powi-
tanie ojca. Stanistaw, uderzywszy jeszcze kilka akor-
doéw, zamknat pianino i zblizyt sie do pana Morela,
podajac mu reke.

Pan Morel juz chciat si¢ pochyli¢ i jak zwykle
pocatowaé¢ Lusie w czoto, gdy nagle odsunat jg od
siebie, odtracajac takze reke Fernandy i Stanistawa.
Chwile rozgladat sie po pokoju i szepnat:

— Alez to Sannois!... To nasz pokdj jadalny!

— Jeszcze nie catkiem — odrzekta pani Morel
powstajagc. — Ale wkroétce powrdcisz juz do nas,
do Sannois! Ale skoro zechciates sie oddali¢ od nas
na czas jaki$, przenie$liSsmy tu ulubione twoje
rzeczy!,

— Ja chce natychmiact powréci¢ do Sannois!—
zawotat gwattownie pan Morel.

W szyscy zadrzeli; czyzby ta scena, ktorg wy-
konali w goracej nadziei, ze stanie sie zbawiennem
wstrzasnieniem dla ostabionego umystu chorego,
wywota¢ miala ostateczny i niewyleczalny juz atak
szatu?

Pan Morel nieprzytomnem spojrzeniem spogla-
dat po obecnych, wotajagc dalej gniewnie:

— Kiedyz wiec bede mégt powréci¢ do Sannois,
skoro nie ukonczytem jeszcze kaplicy Sykstynskiej,
a potem przeciez oczekujg mnie w Indyach,” gdzie
zarobi¢ moge miliony! Bedziesz mie¢ milion, dwa,
trzy miliony posagu, moja Lusiu. Stworzytem dzi$

dzieto, z tej miniatury, ktorg przyniostas mi od
ksiecia. O! patrz!

Wyciggnat z pod ubrania pudetko, w Kktérem
znajdowat sie niewielki szkic na drzewie, jeden
z tych, ktére Lusia odnosita po odnowieniu ksiezni-
czce Kicie.

Widok tych malowidet dziatat uspakajajgco na
chorego.

— Czy zrobitas te zdjecia fotograficzne w mu-
zeum Guimet, Lusiu!

— Oto sa, ojcze! —
gtosem mioda dziewczyna.

Wtedy pan Morel usiadt swobodnie w fotelu

odpowiedziata donosnym

swoim przy stole, kazat Lusi przyblizy¢ lampe
i wpatrzyt sie ciekawie w porobione odbicia.

— Mozesz, mo6j kochany Stanistawie, powie-
dzie¢ ojcu, ze moja corka bedzie miata sto milio-
néw posagu — rzekt patrzac dumnie na miodego
cztowieka.

— A ty — zwrdcit sie do zony — juz nie be-

dziesz psuta oczéw, naprawiajgc naszg bielizne i ro-
bigc niedorzeczne rachunki z kucharkg o brakujace
pare centimow.

Na widok fajki, przygotowanej przez Fernande,
twarz pana Morela rozjasnita sie.

— Wiec spedzam dzi$ wieez6r w Sannois? —

zasmiat sie. — Bardzo jestem z tego uszczesliwiony!
Natozyt fajke i zapalit.
— Stanistawie — rzekt po chwili — zagraj no

walca z ,,Wesotej wdowkiu. Wszedzie sie jg styszy,
to prawda, ale zawsze go lubie!

Stanistaw usiadt przy pianinie i wypetnit zada-
nie starego przyjaciela, cho¢ tzy naptywaly mu do
oczobw. Czy mogt teraz mieé nadzieje w zupetne
wyzdrowienie pana Morela? a przeciez wielka na-
dzieja wstgpita do jego duszy, gdy zobaczyt, jak
starannie i artystycznie malarz odnowit miniatury
ksiezniczki Kity!

Stanistaw grat jeszcze, gdy pan Morel zawotat
rozdrazniony:

— Co za nieszczeScie, ze stysze¢ moge tylko
przez potowe i ze ty, Stauistawie, nie mozesz pdjsc¢
zagra¢ tego walca tam, gdzie mieszkam ze swoim
sobowtérem. Ciekaw jestem; co tez on robi w tej
chwili? Czy widzi nas? Czy styszy? Jak on musi
by¢ nieszczesdliwy!

Nagle pan Morel zerwat sie z fotelu i wnidst
groznie obydwie rece, jak gdyby bronigc sie przed
napascia:

— Strasznie sie Zle z nim obchodzg — krzy-
czat wsciekle. — Mowig, ze jest szkodliwy! No,
powiedzcie, czy ja moge byé szkodliwym ? Czy by-
tem kiedy niedobrym dla was? A przeciez nakia-
dano na niego kaftan bezpieczenstwa! Meczono pod
okropnymi tuszamil

— Alez, m¢j drogi — usitowata ttumaczy¢ pani
Morel, ktérej wzruszenie juz sity odbierato — je-
ste$ z nami, caty z namil Sobowtéra twojego za-
braliSmy ze soba.

Przyblizyta sie do niego i tkajac cicho, pieszczo-
tliwie przesuwata rekg po jego rozpalonem czole.

— .Jeste$ przeciez z nami!... Chciate$ na jaki$ czas
wydali¢ sie z domu... pamietasz? Zdarzato ci sie to

niekiedy juz dawniej. Chciate$ zapewne zobaczy¢
dawnych kolegéw, pomoéwié¢ z nimi o sztuce — i za-
chorowate$ w drodze!

— Ah! tak... tak... zachorowatem w drodze!...

Co to mi byto? Moja biedna gtowal... tak, to praw-
da!... Ale to juz przeszto, prawda?

— Tak, przeszto, bo jestes juz miedzy nami,
i juz zaczgte§ nawet pracowac, jak dawniej! Kiedy
sie poczujesz catkiem juz silnym... powrocisz do nas,
do Sannois, tyle zamoéwien na two6j powrdét ocze-
kuje! Moze nie zyskasz przy nich milionéw, ale...

Morel przerwat zonie niecierpliwie:

— Ty sobie nie mozesz wyobrazi¢, jak wielkim
moze by¢ majatek takiego ksiecia!

Dtuzsza chwile rozmawiat Morel z rodzing przy-
tomnie i rozsadnie, lecz znowu niepokoit ich nagtymi
przeskokami i brakiem logicznosci w stowach.

— Jakze ja bede mogt pogodzi¢c to wszystko
razem? Indye i papieza? Papiez gotow pogonié¢ za
mna! | uchwycié! Zeby$ ty go widziata drapigcego
sie po rusztowaniach kaplicy Sykstynskiej!... Czy
wy sobie wyobrazacie, ze mozna stworzy¢ arcy-
dzieta w pietnastu dniach. Co to? styszycie? Czy
to po mnie kto$ idzie?

Rozlegto sie pukanie do drzwi pawilonu i zaraz
wedrzwiach pokoju stanat stuzacy z papierem w reku.

— Telegram do pana Morel!

Lusia podeszta i odebrata papier.

— Telegram! dla mnie? — szepnat zdziwiony
malarz.

Bylo to dla niego wrazeni* niezwykte i nowe.



